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NOTLAR:

1. Iki kadin ve Eurydike, oyunda bir yari-anlatict konumundadir. Eger istenirse koroyu

olusturan kisileri de bu oyuncular oynayabilir.

2. Orpheus, -aksi belirtilmedikce- sahnedeki hareketlerinde zorlanmaktadir. Eurydike ise

repligi olmadigi boliimlerde anlatilanlar: bedeniyle imgelemektedir. ..

Thrakia bolgesinde kirag bir arazi... Gece... Bir kadimin aguti isitilir. Ses yavas yavas
yiikselir... Koro agita katilir... Elinde mesalelerle 1. ve 2. Kadin sahneye girerler. Hemen
arkalarindan Eurydike’'nin ¢cektigi bir sarin tizerinde Orpheus gelmektedir.

Bu ii¢ kadin Orpheus’un “parcalanmis cesedini” Lesbos adasina gotiirmektedirler.
Sahneye geldiklerinde 1. ve 2. Kadin sagda ve solda olmak iizere dururlar. Dinlenmek icin
cokerler. Eurydike sart birakir.

Orpheus bastan asagiya zirhlara biiriinmiistiir. Sarin iizerine yigilmis bir haldedir.
Sanki savasin sonunda yenilgiye ugramis bir komutan... Ama daha ¢ok, heniiz kendinde
olmayan biri gibi... Eurydike, sahnedeki agita eslik etmektedir.

Agut bir siire devam eder... Koro bir siluet halinde belirir. Kadinlarin agiti bir

yandan siirerken...

KORO : Bir adam vardi, eskiden, ¢ok eskilerden,
Bir adam vardi: Orpheus!
Liriyle sevisir gibi sarki soyleyen, dans eden!
Orpheus! ORPHEUS!
Tanrilara denk yiiregin!
Ama bir tanri degilsin!

Orpheus!



Asirlarca siirecek sanatin!
Ama sen etten ve kemiktensin!
Iste! Parcaladi seni halkin!
Uyan Orpheus! Uyan!

Hatirla! Don gegmise!

Ciinkii senin yliziin hala,

Yiiziin hala yeryiiziinde!

EURYDIKE : Yiiregimizde kanli ates! Elimizde garip hiiziin!
Bin sesli Orpheus!
Bin parcaya boliindii bugiin!

Orpheus act bir inilti kopanr. Iki kadin agita devam eder.

ORPHEUS :  Ben, Orpheus muyum?
Orpheus muyum ben?

KORO : Alti liri ve sesiyle
Her seyi dize getiren!

ORPHEUS :  Orpheus’um ben, Orpheus!

Uzerindeki zirhlarla birlikte yere diiger.

KORO: Yedi telli lirinde
Bin bir ¢cokluktur gezinen.
ORPHEUS :  Coziin sunlar iistiimden.

Ah! Aci! Biitiin bunlar ac1 veriyor bana.

Basligimi ¢ikarip atar. (Her bir zirh pargasinin ¢ikarilmasi ona aci
verecektir. Sanki kendi bedeninden bir parca sokiiyormug gibi.) Gogsiinii parcalamak

istercesine zirhlarina vurur.

KORO: Savas i¢in biitiin zirhlar!
Savas i¢in!

ORPHEUS :  Ama, diismanim yoktur benim!
Ben, Orpheus’um! Orpheus’um ben!
Soyleyin kadinlar! Kim giydirdi bunlar1 bana?

Kimin i¢in bu zirhlar?
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Halkin igin.

Eurydike agitina devam etmektedir.

Halkin igin.

Halktan korunmak i¢in.
Ah! Bedenimde aci1 var!
Her yanim si1zliyor!

Cikarin sunlar iistiimden!

Bir parca daha sokiip atar.

Soyleyin kadinlar! Bu zirhlar ne i¢in?
Halk diismanim mu ki benim?

Seni anlamadilar, Orpheus!

Seni hi¢ anlamadilar!

Altn telli lirine vurdukea sen,

Onlar, senin halkin Orpheus,
Kendinden gecerdi tekmili birden!
Sarap gibi, afyon gibi

Salardin biiyiilii sesini

Onlarin damarlarina.

Ama onlar sarap isterdi yinede,

Onlar afyon isterdi.

Sense onlara vermezdin istediklerini.
Bu yiizden iste sirf,

Anlamadilar senin biiyiilii lirini

Ne de sesindeki sihri!

Yine de savagsmam gerekmiyor onlarla!
Cikarin su zirhlar1!

Ihtiyacim yok biitiin bunlara.
Bir parca daha sokiip atar.
Yiiregimizde kanl ates! Elimizde garip hiiziin!

Bin sesli Orpheus,
Bin parcaya boliindii bugiin.



ORPHEUS :  Ah! Peki nedendir bu ac1?
Etimde atesler dolaniyor sanki.
Ac1 var bedenimde!
IKI KADIN :  Aci! Act!
Anlamadi seni halkin,
Bu yiizdendir bu ac1!
EURYDIKE : Aslanlar, kuslar,
Tekmil hayvanlar
Hatta agaclar bile
Sessizce dans ederdi biitiin doga,
O, dokununca lirine.
1.KADIN : Ama insanoglu bu iste,
Ne de olsa titan soyu.
2. KADIN : Etten bedeni titan kiilii,
Icinde Dionysos ruhu.
1.KADIN : Cikmak ister bir yandan bedeninden
Ama basaramaz hi¢bir zaman bunu.
2.KADIN : Iste Orpheus! Senin halkin bu!
KORO: Halk! Halk!
EURYDIKE : Yiiregimizde kanli ates! Elimizde garip hiiziin!
Bin sesli Orpheus,
Bin parcaya boliindii bugiin.
Dogadan aldig1 sanatin,
Dogaya geri verdi bugiin.
Nasil dagilmigsa evrene
Doganin bin bir ¢oklugu
Kendi halki da dyle dagitt1 Orpheus’u.

Parcalad1 onu.

Orpheus, korkung bir ¢ighk atar. Uzerindekilerden bir par¢a daha koparip

atar.

1.KADIN : Bir yan1 tanr1 bu halkin, bir yani insan
2.KADIN : Peki insan m1 diyecegiz yoksa tanr1 mi?
1.KADIN : Yeri geldiginde

Bagrina basar bir tanr1 gibi

2.KADIN : Yeri geldiginde kopek gibi 1sirir etini.
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1.KADIN :

Halk bu! Parcalar sevmedigi seyi.
Parcalar ¢ok sevse de sevdigini.

Halkim beni sever.

Biitiin Thrakia sabahtan aksama beni dinler.
Parcalar yine de halk.

Kendi gibi olmayan kisiyi.

Halk hep yerdedir.

Su gibi, kayar hep yeryiiziinde.

Ucamaz o gokyliiziine Orpheus,

Ucamaz gokyliziine senin gibi.

Eurydike! Eurydike yiiziime bak!

Yiiziine bakamam Orpheus, s6z verdim 6liime,
Eger bakarsam, yok olurum ben.

Bir daha ulasamam sesine.

O halde sesinle cevap ver bana!

Bir tanr1 miyim ben, bir 6liimli mii yoksa!
Oliimlii bir tanrisin sen!

Bir tanri: 6ldiik¢e yeniden dirilen!

Oliimii yikmak i¢indi senin sesin

Oliimii 61diirmek igindi altin telli lirin.

Bir insanim, ben bir tanrtyim.

Bir insan-tanrtyim ben.

Ah! Cikarin sunlar iistiimden! Cikarin!

Bu lanet olasi zirhlar bana ac1 veriyor.

Cigliklar kopararak iizerindekileri atar. Yar: ¢iplak kalmistir.

Kimseyi 6ldiirmedim ben.

Saygisizlik etmedim, ne Olympos’un sahiplerine

Ne de bir dliimliiye.

Orpheus’um ben yalnizca. Orpheus’um ben.

Sozleriyle uyusturan, biiyii sacan her yere.

Yiiz baslh canavarlari dize getiririm sesimle.

Ve altin lirimle, tekmil hayvanlar1 esir ederim kendime
Altin lirimle! Altin Lirim!

Lirim? Lirim nerede benim?

Artik yok ona dokunacak bir elin!



2.KADIN : Artik yok altin telli lirin!
1.KADIN : Paramparga etti seni halkin

Orpheus act bir ciglik koparir. Coker. Agit baslar.

EURYDIKE : Yiiregimizde kanli ates! Elimizde garip hiiziin!
Bin sesli Orpheus,
Bin parcaya boliindii bugiin.
1.KADIN : Cekmedigi ac1 kalmadi onun
2.KADIN : Cekmedigi ac1 kalmadi1 Orpheus’un.
1.KADIN : Bu en sonuncusu.
2.KADIN : En sonu mu?
1.KADIN : Tanrilardan bagka kim bilebilir bunu?
2.KADIN : Thrakia’nin mainadlari,
1.KADIN : Thrakia’nin gézii donmiis insanlar1
2.KADIN : Parcaladilar onu.
1.KADIN : Parcaladilar bedenini
2.KADIN : Parcaladilar etini.
1.KADIN : Bin parcgaya ayirdilar dans eden bedenini
2.KADIN : Bin pargaya ayirdilar lir ¢alan ellerini.
EURYDIKE : Yiiregimizde kanli ates! Elimizde garip hiiziin!
Bin sesli Orpheus,
Bin parcaya boliindii bugiin.

Orpheus parcalaniyormus gibi bagirir. Eurydike agita devam eder.

ORPHEUS :  Orpheus’um ben, Orpheus!
Dize getirdim her seyi.
Lirimle ve sesimle.
Ne diisiincem varsa hayalimde,
Gergek ettim hepsini.
Bir yandan sarki soyledim,
[Tham verdim ozanlara anam Kalliope gibi,
Bir yandan da dans ettim ben,
Irmak baslarindaki nymphalar misali.
Ama simdi ne oldu bedenime?

Etim ayrilmis gibi kemiklerimden.



Erysikhton gibi ag, yedik¢ce doymayan bin kurt,
Bin yerimden 1siriyor sanki beni!
Soyleyin bana kadinlar!
Kimin i¢inse bu zirhlar,
Onlar mi1 yapiyor bana bu iskenceyi?
1.KADIN : Duymuyor Orpheus bizi!
2.KADIN : Orpheus anlamiyor bizi!
EURYDIKE : Aci cekiyor o!

Aci ¢ekiyor yalnizca, benim gibi.

Agut yiiksek sesle soylenmeye baslar. Orpheus; Eurydike ve kadinlarin
olusturdugu bir iicgenin arasinda bagirarak, aci ¢cekerek siiriinmektedir. Kadinlar
agitlarint kesip konusmaya basladiklarinda bu iicgenin ortasinda bir cenin halini

alir.

KORO : Biitiin Thrakia illerinde simdi
Bir destan anlatiliyor.
Biitiin ozanlar bir agiz,
Dinleyeni aglatiyor.
2.KADIN : Orpheus’u anlatiyor hepsi,
Duymayan kalmadi artik
Onun cektiklerini.
1.KADIN : Babasi, Orpheus’un, Thrakia illerinin yiice krali,
Oiagrus, biitiin nehirlerin tanrist.
Bazen cosar, kizar; alir giimiis rengini,
Bazen de gecer, durur 6fkesi,
Giyer sirtina o zaman, gokyiiziiniin mavisini.
EURYDIKE : Yiiziindeki giizel rengi nereden ald1 Orpheus?
Icindeki coskuyu nereden kapt1 O?
2.KADIN : Dol verdi ona babasi, biitiin nehirlerin tanrisi!
1.KADIN : Dokuz Musa’dan biriydi onun anasi,
Sairlere ilham gonderen, giizel yiizlii Kalliope,
O yazdirirdi ozanlara o biiyiik destanlari.
2.KADIN : Yine de en yiice destanini,
Vermedi kimseye,

Kendi rahminde sakladi Kalliope.



Ve en kutsal ilhamini kendi rahmine akitt1 boylece.
EURYDIKE : Binlerce giizel sesi nereden ald1 Orpheus?
Nasil ulast1 o, doganin bin bir sesine?
1.KADIN : Anasinin rahminde.
2.KADIN : Siirin i¢inde, Kalliope’de!
1.KADIN : Orpheus agk!
2.KADIN : Orpheus 151k!
1.KADIN : Uysal bir cenin Orpheus, anasinin i¢inde!

Eurydike gobeginin bittigi yeri kavrar, sikar. Yiiziinde mutluluk.

2.KADIN : Ne bir si1z1,

1.KADIN : Ne bir aci.

2.KADIN : Ve bir giin anlad1 Kalliope, Orpheus’un ¢ikacagini.
1.KADIN : Kutsal bir s1v1 akt1 6nce, tipki altin sarist.
2.KADIN : Ve iste ¢ikt1 Orpheus, 1518a bogdu ortaligi.
1.KADIN : Giinesin atlar1 kiskand1 biranda, sasirdilar yollarini.
2.KADIN : Ama sonra anladilar, tanidilar yeni gelen ¢ocugu.
1.KADIN : Orpheus’tu bu, Orpheus!

2.KADIN : Siirin ve coskunun oglu!

Eurydike, goriinmeyen bir bebegi kucaginda tasimaktadir. Bir ninni

muirildantr.

1.KADIN : Yedi kere yikandi o babasinin nehrinde.
2.KADIN : Yedi kere arind1 o annesinin siitiinde.
1.KADIN : Yedi kutsal sozciik verdi anasi Kalliope,
2.KADIN : Yedi kutsal pinar agt1 babasi onun serefine.
1.KADIN : Ve Apollo, sanatin ve aklin koruyucusu,
Duyar duymaz Orpheus’un dogdugunu.
Uctu geldi hemen, kundaktaki bebegin yanina.
Oksad1 once saglarini sonra da 6ptii Orpheus’u alnindan.
2.KADIN : Bagrina basti bebegi, sanki kendi ogluymus gibi.
1.KADIN : Ve o giin Apollo degerli bir hediye verdi Orpheus’a.

Her yan1 altindan, yedi telli bir lir ast1 bebegin kundagina.



2.Kadin, sarin arkasinda duran bir liri alir. Yerde duran Orpheus’a verir.

2.KADIN : Boylesi bir lir, Apollo’da var bir,
Bir de Zeus’un oglu Amphion’da.
1.KADIN : Yedi kapili sur dikilmis,
Thebai kentine zamaninda,
Derler ki Amphion’un liri i¢in yapilmas,
Onun yedi telli liri hatirina.
2.KADIN : Bak, hatir bilmig Thebai halki,
Sevmisler demek ki Amphion’u.
Oysa Trakya’nin insani,
Ne yedi telli lir saydi, ne yedi kapili sehir yapti.
Parcaladi yalnizca kendi eliyle Orpheus’u.
1.KADIN : Demek daha biiyiiktii Thebai’den,
Thrakia’nin Orpheus’a saygist.
2.KADIN : Onu parcalayacak kadar biiyiik.
1.KADIN : Onu parcalayacak kadar.

Eurydike, cocugu sara koyar ve bir besik gibi sallar, bu arada ninniye

devam etmektedir. Orpheus, liriyle oynar.

2.KADIN : Musa’lar geldi sonra,
Kutsamak i¢in ¢cocugu.
Euterpe, Terpsikhore, Srato ve Thalia,
Melpomene ile Polymnie de vardi yanlarinda
Hepsi de en degerli armaganlari neyse,
Kendi sanatlar1 i¢inde,
Taktilar onu Orpheus’un kundagina.
1.KADIN : Euterpe, coskun siirler verdi ona.
Gecenin giimiis kapli arabasi yol alinca ufukta,
Ve gece yildizlart uyandirip parlatinca,
Savuracakti bu sozleri Orpheus etrafa.
2.KADIN : En degerlisi de Terpsikhone’nin verdigi:
Dans etmenin giizelligi.

Orpheus hep koynunda saklayacakti bu hediyeyi,



Orpheus ayaga kalkar, yavasca dans etmeye baslar. Bir siire sonra giicii

tiikenir, diiser.

1.KADIN : Ah! Ne cok isterdi simdi dans etmeyi.
ORPHEUS :  Ayaklarim! Ayaklarimi hissedemiyorum!
Yalvaririm size kadinlar, sdyleyin,
Halk ne yapt1 ayaklarima?
Nasil bir biiyiidiir bu?
Nig¢in kalkamiyorum ayaga?
2.KADIN : Orpheus duymuyor bizi!
1.KADIN : Duymak istemiyor gercegi.
EURYDIKE : Aci cekiyor yalnizca,
Aci ¢ekiyor o benim gibi.

U¢ kadin agita baslar. Orpheus, bir siire ayaga kalkmaya ¢alisir. Basarr,

ancak zorlanmaktadur.

KORO : Biitiin Thrakia illerinde simdi
Bir destan anlatiliyor.
Biitiin ozanlar bir agiz,
Dinleyeni aglatiyor.
2.KADIN : Orpheus’u anlatiyor hepsi,
Duymayan kalmadi artik
Senin cektiklerini.
ORPHEUS :  Benim i¢in ne diyorlar?
Bilmek isterim,
Benden nasil s6z ettiklerini.
1.KADIN : Bin bir giizel tasvirle
Seni canlandirtyorlar 6nce
Dinleyenin goziinde.
EURYDIKE : Senin saclari, giizel yiiziinii
Bulutlar kadar yumusak,
Bir yilan gibi kivrak bedenini.
Sonra anlatiyorlar iste,
Senin sihirli miizigini, bin bir sesini,
Nasil dansettigini altin telli lirinle.

ORPHEUS :  Ya benim yaptiklarim, basarilarim, agklarim?



2.KADIN :

ORPHEUS :

EURYDIKE :

ORPHEUS :

Tabi ki. Ozanin yaptig1 tasvirler bitince,

Baslhiyor anlatmaya Argonaut’lar seferini.

Argonaut’lar! Evet! Hatirliyorum!

Unutmamigim hicbir seyi!

Genis karinli bir gemiyle yola cikmistik.

Herakles, Iason ve daha bir ¢ok yigit kisi,

Evet ya, Theseus da vard1 bizimle.

Asiliyorduk kiireklere,

Riizgar da yardim ediyordu bize,

Sisiriyordu yelkenlerimizi.

Gidiyorduk altin postu almaya hizla

Gidiyorduk yiiregimizdeki heyecanla

Hatirliyorum daha diin gibi

Hatirliyorum her seyi.

Peki Medeia’nin 6z kardesini,

Sirf babasindan kurtulmak i¢gin

Hatirliyor musun paramparca edisini?

Boyle bir vahset nasil aklimdan ¢ikabilir ki?

Cok cabaladim, engel olmak icin!

Ancak o biiyiicii, habis kadin,

Bir anda Tartaros’a gonderiverdi kardesini.

Kotiiye kulland1 sanatini.

Fakat bagimiza gelenler bunlar degildi yalnizca

Daha nice acilar gordii Argo gemisi.

Nice dertler yasadi bu macerada.

Yine de yilmadik biz, Argo’nun yigitleri en korkung canavarlar bile
Yere serecek giicteydi.

Ama basimiza gelenlerin en sonuncusu, en biiyiigii oldu.
Nice giiclii kollar aciz kald1 karsisinda,

Yerinden bile oynamadi, onca kan dokmiis keskin mizraklar.
I§te, Sirenler’di bunlar, duymustum daha 6nce seslerini,
Kadin basli, kus kanatli, ¢irkin sesli yaratiklar,
Sicilya’nin kayaliklarinda pusu kuruyorlardi.

Oradan gegen bir gemiyi goriince Sirenlerden biri,

Tez bastyordu korkung ¢1gligini, duyuruyordu digerlerine sesini.
Iste bu Sirenler’in kurban1 olmustu,

Yurduna donmek isteyen nice denizci.



Bizim gemimiz de yaklasti§inda tam Sicilya’nin kayaliklarina,

Uyardim gemidekileri:

ORPHEUS :  “Dostlar, kahraman insanlar!

Dinleyin beni, kulak verin sozlerime.

Birazdan ulasacagiz Sicilya yakinlarina,

Hepimiz biliyoruz ki, kug kanatli Sirenler yastyor orada.

Kimin kulaklarindan sizarsa onlarin ¢igliklari,

O vakit unutur o adam ¢ocuklarini, karisini1 ve yurdunu,

Ve en 6nemlisi de artik bilemez kim oldugunu.

Bu yiizden iste dostlar,

Kim, zaferle doniip yurduna,

Yeniden sarilmak istiyorsa karisina

Ve kim geceleri rityasinda sevdiklerini goriiyorsa

Ve yeniden basmak istiyorsa, vataninin topragina

Tikasin kulaklarini, duymasin onlar1.”
1.ARGONAUT’LU :

“Ama Orpheus, soylediklerine gore

Bir irmagin siriltis1 kadar giizelmis Sirenler’in ¢igliklari”
2.ARGONAUT’LU :

“Insan1 bityiilermis, senin sarkilarin gibi,”
3.ARGONAUT’LU :

“Senin korkung ¢1glik dedigin, biiyiileyip beni, sarhos edecekse eger,

Dinlemek isterim o zaman Sirenleri.”
ORPHEUS : Dinle Herakles,

Herkes bilir senin ac1 kuvvetini.

Ben de duydum, kahramanliklarini,

Nice canavarlarla alay ettigini.

Ama bu kez kulak ver bana,

Bu benim sanatim, biliyorum,

Koétii diyorum igte Sirenler’in sesi.

Ve sizler kahraman yigitler,

Kutsal Argo gemisinin

Elli kiiregini ¢eken siskin bilekliler

Ben biliyorum diyorum, bu benim sanatim,

Bedenimin bir pargasi onlar,

Tyi bilirim ben miizigi ve dogadaki bin bir sesi



Eger bir sanat unutturuyorsa insana kimligini,

Nerede yastyor, ne yapiyor,

Unutturuyorsa eger bu sanat insana tiim bildiklerini

Oyleyse dostlar, sdyleyin bana, boyle bir sanat iyi olabilir mi?

Nice seyler vardir ki, ac1 vermeden yok eder,

Inanin bana; iste Sirenlerin sesleri de bunlardan biri.
BiR ARGONAUT’LU :

Giizel konusuyorsun Orpheus,

Akli olan her 6liimlii, boyun egecektir bunlara

Fakat ben bir sabah dinledim seni.

Giil yanakli Safak, giinesin atlarin1 daha yeni salmist1 ki

flahi bir ses uyandirdi beni.

Once Hypnos’un oyunlarindan biri sandim.

Ancak ¢ok gecmedi, uyandigimi anladim.

Igneli bir figidan nasil ¢ikarsa insan,

Iste 6yle firladim yatagimdan.

Oyle ¢ok merak ediyordum ki bu sesin kaynagini,

Biitiin bedenimi kapladi, bu ilahi sesi bulma istegi.

Tez kosup, ¢iktim giiverteye.

Biitiin gece bagirip yorgun diisen Posedion.

Derin bir uykunun i¢indeydi.

Biz de uyandirmamak i¢in Posedion’un sonmiis 6fkesini

Sessizce yiiriitiiyorduk gemimizi.

Iste boyle giderken gemimiz,

Parmaklarinin ucunda yiiriiyen bir insan gibi

Tam geminin burnunda oturmus halde gordiim seni.

Gozlerim vazifesini unuttu sandim once

Fakat tez anladim gergegi,

-Olympos’un hakimi yiice Zeus bagislasin beni-

Ama, inan bana o vakit tanr1 sandim seni.

Elinde tuttugun lirine 6yle bir sihirle vuruyordun ki

Bir oliumlii ¢ikaramazdi, boyle kutsal bir miizigi.

Ve sonra, sesinle miizigine eslik ettiginde,

icime anlatilmaz bir huzur doldu.

Sanki civilemistin beni oldugum yere.

Ve iste diz ¢okiip, oracikta

Basladim, ¢ocuklar gibi aglamaya.



DIGER ARGONAUT’LULAR :

Biz de dinledik Orpheus’u.
Yalan degil soylediklerin.

1.ARGONAUT’LU :

Nasil uyusuyorsa sarapla insanin bedeni,

2.ARGONAUT’LU :

Iste dyle biiyiiliiyordu Orpheus da bizi.

3.ARGONAUT’LU :

ORPHEUS :

Iste Orpheus, senin gibi bir dliimliiniin miizigi
Boylesine etkiliyor bizleri

O zaman senin sanatina ¢ok benziyor

Adlarini andigin Sirenler’in sesleri.

Yigit insanlar! Herakles, lason, Theseus!

Tekmil sozlerinizle gururlandirdiniz beni.
Agzinizdan aktik¢a sozleriniz,

Sanki kanatlandim da, ta Olympos’a kadar ¢iktim,
Ben de tanr1 sandim kendimi.

Lakin bir 6liimliiyiim biliyorum.

Ve kabul gérmez bir 6liimliiniin kehanetleri.

Bu yiizden son kez uyaracagim sizleri.

Ey Argonaut’lar! Her biri birbirinden yiirekli, cesur Kahramanlar!
Kulaklariniz tanik olmus sanatima.

O vakit, acayim size sanatimin Sirrini.

Ben dogadan alirim sesimi.

Doganin sozleridir sdylediklerim.

Once dinlerim onu iyice, kulak veririm sdylediklerine,
Sonra da katilirim onun sozlerine, lirimle, miizigimle.
Ve sunu bilin ki dostlar;

Higbir oliimlilye zarar vermez,

Dogadan beslenen bir 6liimliiniin miizigi.

Ancak soylilyorum yine,

Nice sanatlar vardir ki

Aykiridir bu soylediklerime,

Aykiridir doganin kendisine.

Medeia’nin sanati 6rnegin,

Gordiik acri iginde, tanik olduk,

Oz kardesini paramparca edisine.



2.KADIN :
1.KADIN :

2.KADIN :

1.KADIN :

2.KADIN :

1.KADIN :

2.KADIN :
EURYDIKE :

ORPHEUS :

EURYDIKE :

Doga iistii bir sanat1 var onun,

Insanlara zarar veriyor iste.

Medeia’nin sanat1 dogaya uymuyor c¢iinkii,

Benim sanatim ne insanlar1 6ldiiriiyor Medeia’nin sanati gibi,
Ne de unutturuyor insana kimligini Sirenlerin sesi gibi.
Simdi son kez uyartyorum sizleri,

Acmayin kulaklarinizi Sirenler’in sesine,

Emin olun yanilmiyorum bu kehanetimde,

Medeia’nin sanati gibidir, Sirenlerin sesi de.

Iste Orpheus boyle seslendi Argonautlar’a.

Sonra Argo gemisindeki biitiin yigitler,

Asilmaya bagladi kiirekleri.

Sessizce ilerliyordu Argo gemisi,

Sessizce ilerliyordu, kanl kayalara dogru.

Sirenler! Kadin baghi, kus kanatli!

Uyusturup sesleriyle, parcalarlar insanlari.

Bu yiizden uzundur tirnaklari!

Uzundur ¢igliklari!

Elli kiirekli Argo gemisi,

Elli yigidin giiciiyle, yaklasti iyice,

Sirenlerin yasadigi bu kayalik yere.

Sirenler, goriince kendilerine yaklasan gemiyi,

Seving ¢igliklar attilar! Basladilar dansetmeye!
Aylardan sonra ilk defa, karinlar1 doyacakt1 ¢iinkii!
Sirenlerin ugultular1, yavas yavas ulastt Argo gemisine.
Sesleri duyan her yigit, son veriyordu kiirek cekmeye.
Kimisi dondu oldugu yerde, kimisi bos gozlerle bakiyordu mavi goge.
Genis karinli gemi, yitirmisti artik diimenini.

Saga sola egilip duruyordu, atacak gibiydi tistiindekileri.
Orpheus da duyuyordu Sirenlerin seslerini,

Fakat o hala koruyordu bilincini.

Dostlar! Yigit Argonaut’lar! Kapatin ellerinizle kulaklarinizi.
Dinlemeyin bu korkung ¢igliklari.

Kapatin! Dinlemeyin!

Ancak is isten gecmisti.

Biitiin Argo gemisi, Sirenlerin emrine girmisti.



Sirenlerin sesleri artmaktadir. Orpheus seslerden cok fazla rahatsizdur.

Sonunda bagirir. Sirenler bir an icin dururlar, sonra devam ederler. Orpheus, lirini

arar bulur. Lirine vurmaya ve Sirenlerin etrafinda bir dans yapmaya baglar.

Sirenlerin once sesleri kesilir, sonra da yere yikilirlar. Biitiin bu sahne sirasinda

Eurydike anlatmaya devam eder.

EURYDIKE :

1.KADIN :
2.KADIN :
EURYDIKE :

1.KADIN :
2.KADIN :
1.KADIN :
2.KADIN :

Orpheus sonunda dayanamadi.

Biitiin yigitler yitirmisti benligini.

Sirenlerin sanatina karsi savasacakti,

Savunacakti dostlarini ve kendini.

Ne bir mizrak atacakti, delip gecsin diye Sirenler’i,
Ne de bir kili¢ sallayacakti baslarina.

Sanatini kullanacakti yalnizca,

Tekmil Sirenler’i 6yle yenecekti.

Ve bagladi Orpheus!

Yiireginden kopan nagmeler,

Lirindeki ezgilere karisti.

Ve Orpheus’un bu esrarl sesleri

Yenilmez bir ordu gibi,

Sirenlerin seslerine saldirdi.

Neye ugradiklarini sasird1 Sirenler,

Once kestiler ¢igliklarini,

Sonra da atladilar denize,

Kurtulmak i¢in Orpheus’tan.

Ama Orpheus’un nagmeleri birakmadi peslerini,
Keskin bir ag1 gibi kapladi bedenlerini,

Ve boylece tuzlu suyun i¢ine gomdii Orpheus, Sirenleri
Orpheus bir kez daha kutsadi sanatini.

Orpheus, kurtardi sanatiyla, gemidekileri.

Kendine gelen yigitler, asildilar kiireklere,

Hizla uzaklastilar oradan.

Ve bagka bir tehlikeye ugramadan, ulastilar memlekete.
Thrakia’ya dondii Orpheus, bu maceradan sonra.
Ve babasiin yerine kral oldu Thrakia’ya.

Kral oldu sanatinin piri Orpheus.

Cok sevdigi iilkesini yonetecekti simdi.



1.KADIN :
2.KADIN :
1.KADIN :
2.KADIN :
1.KADIN :
2.KADIN :
1.KADIN :
2.KADIN :

1.KADIN :

2. KADIN :
EURYDIKE :

ORPHEUS :

1.KADIN :

2.KADIN :

1.KADIN :
ORPHEUS :

1.KADIN :

Lakin, vazgecmedi o siirinden ve lirinden.
Vazgec¢medi, miiziginden ve dans etmekten.

Olur mu hig¢ boyle kral, dans eden ve sarki sdyleyen?
Olur mu hig lirini, iilkesinden daha ¢ok seven?

Ne kili¢ tutmaya var yetenegi, ne de yay germeye.
Bilekleri incedir, narindir elleri kadin gibi.

Emir veremez Orpheus, bagirip cagiramaz bir komutan gibi.
Kendi iiziintiisii yapar, baskalarinin derdini,

Bazen ¢ocuklar gibi aglar.

Olur mu hig¢ boyle kral?

Olur mu Orpheus’tan kral?

Oldu iste boyle biri,

Orpheus, her seye ragmen kral oldu!

Orpheus sara bir taht gibi oturur.

Halkim sevdi beni, biitiin Thrakia sabahtan aksama beni dinledi.
Her giin anlattim onlara sanatimla, doganin gercegini, giizelliklerini.
Gosterdim onlara, dansin ve siirin bin tiirlii sihrini

Benim sanatim; ne Medeia gibi ac1 verir insanlara,

Ne de Sirenler gibi unutturur insana kimligini.

Merhem oldum evet, dindirdim onlarin acilarini,

Yol gosterdim onlara, eski ozanlarin yaptig1 gibi.

Soyleyin kadinlar! Bahsediyor mu simdi Thrakia’li bu ozanlar,
Benim yaptiklarimdan, basarilarimdan?

Diigmesin aklina bir siiphe Orpheus!

Argonaut’lar seferini anlatmayi bitirince ozan,

Ve anlatinca diger kahramanlarin baslarina geleni kisaca,

Sozii uzatmadan,

Senden bahsediyor hemen ozan, senin Thrakia’ya kral olugundan.
Peki neler anlatiyor insanlara?

Tanrilara denk mi tutuyor beni,

Yoksa yiiz kizartacak hikayeler mi yakistiriyor bana?

Nasilmis benim kralligim?

Yiizii giilmiis mii benim zamanimda halkimin?

Dogrusunu istersen Orpheus,

Pek de gogiis kabartacak hikayeler degil bunlar.



ORPHEUS :  Ya, demek 6yle! Demek pek de iyi anmiyorlar ismimi.
Peki dogru mu soyledikleri?
Yoksa iclerinden gelen uydurma seyler mi hepsi?
2.KADIN : Bilirsin Orpheus, halkin ozanlaridir bunlar,
Bizler ne kadar uzaksak yildizlara,
Onlar da yalandan o kadar uzak dururlar.
1.KADIN : Yalnizca gercek degildir onlarin sézleri,
Bir yandan gercegi gosterirken bize,
Bir yandan da acarlar,
Ger¢egin goremedigimiz yerlerini.
ORPHEUS :  Opyleyse kadinlar anlatin bana,
Neler diyor ozanlar hakkimda,
Bilmek istiyorum ben de gercegi.
1.KADIN : Onca dvgiiden sonra Orpheus,
Anlatinca yaptigin onca giizelligi,
Kral olusundan bahsediyorlar senin,
Baban yaslanip ta ¢ekilmek istemis tahtindan,
Dondiirememis halki onu, bu kararindan.
Toplayip halki genis bir meydana,
Soyle seslenmis baban onlara.
ORPHEUS’UN BABASI :
Ey Thrakia’lilar!
Ey Ares’in yurt edindigi topraklarin insanlar1!
Thrakia’nin 6viindiigii nice biiyiik insan geldi yanima,
Araci gondermissiniz onlari.
Ama onlara sdylediklerimi, size de bildirmek isterim.
Kararim kesindir! Birakiyorum krallig1!
Cok savaslar gordiim ben, 6lmez zaferler kazandim,
Ve daha nice isler yaptim, burada sayacak degilim bunlart.
Ama hepinizin gordiigii gibi artik yaslandim.
Artik benim dinlenme zamanim.
Ama siiphe olmasin aklinizda,
Yerime gececek olan oglum,
Meziyetce eksik degildir benden, fazlasi vardir hatta.
2.KADIN : Iste boyle konusmus, Orpheus’un babasi.
Halk da kabul etmis, Orpheus’un kralligini.



ORPHEUS :

1.KADIN :

ORPHEUS :
2.KADIN :
ORPHEUS :
1.KADIN :
ORPHEUS :
2.KADIN :
ORPHEUS:

EURYDIKE :

ORPHEUS :

EURYDIKE :

ORPHEUS:

EURYDIKE :

Kadinlarin baslart one egilir... Sessizlik...

Yo! Lesbos’un yigit kadinlari, ne olur susmayin!
Konusun benimle, anlamak istiyorum.

Act olsa da sozleriniz, yiiregim parcalansa da
Goz yaslarimi i¢ime atar, yine de dinlerim sizi.
Anlatin kadinlar, neler soyliiyor ozanlar?

Iyi bir kral miydim ben halkin goziinde?

Yoksa lirine giizel tinilar veren

Bir insan miydim yalnizca ben?

Sen de kabul edeceksin ki Orpheus.

Lirini ¢ok seversin sen!

Severim.

Sarki soylemeyi.

Severim.

Dans etmeyi.

Severim.

Ve sik sik da kirlarda gezinmeyi.

Severim, sevmemek gelmez elimden, her insan gibi.
Yemyesil otlartyla, mavi akan bir irmagin basinda,
Baska higbir sey yok ki,

Orada lir ¢calmak gibi mutlu etsin beni.

Orpheus! Bir giin bir pinarin basinda,

Hatirliyor musun beni nasil etkiledigini?
Eurydike! Sevgilim!

Kendinden ge¢cmis bir halde,

Vuruyordun lirine.

Gormemistin geldigimi.

Sonra ben yanlislikla basinca bir zeytin dalina,
Uyandin hemen citirtiya,

Biraktin elinden lirini.
Orpheus, Eurydike’nin arkasindan sarulir.
Ah Eurydike! Fildisi gibi bembeyazdi tenin.

Hatirliyor musun Orpheus,

Giinesin atlar1 yorgun diisiinceye kadar,



ORPHEUS :

1.KADIN :

2.KADIN :

ORPHEUS :

1.YASLI:

2.YASLI:

EURYDIKE :

KORO :

EURYDIKE :

KORO :
1.YASLI::
2.YASLI:

3.YASLI:

1.YASLI:

ORPHEUS :

1.KADIN :

Sadece benim i¢in ¢almistin lirini.

Ah Eurydike! Sevgilim! Gozlerin i¢in her seyi yapabilirim.
Ah Eurydike! Gozlerin! Gozlerini 6zledim.
Ve Orpheus her giin,

Pembe yanakli Safak goriiniince gokte,

Alip eline lirini, kosuyordu sevdigine.

Her giin! Unutup kralligini,

Ulasiyordu Eurydike’ye.

Ey Thrakia’nin bilgeleri! Ask bu! Anlayin beni!
Siz hi¢ asik olmadiniz m1?

Ama senin gorevlerin var Orpheus.
Unutuyorsun halkini.

Yalnizca bir kadinla paylasamazsin sanatini.
ASK!

VE HALK!

ASK!

VE HALK!

ikisinin ortasinda olmalidir sanat?

Orpheus dinle bizi.

Biliriz biz agkin yiiceligini.

Ama sen de bilmelisin gorevlerini.

Her giin sabahtan aksama,

Bir kadinla geciriyorsun vaktini.

Iyi bir sanat1 olan kisi, diisiinmelidir halkim.

Ama goriinen o ki; Eurydike’nin tarafina yapiyorsun tercihini.

Ve boyle giderse eger

Bulamazsin halkin ve askin arasindaki dengeyi.
Soyleyin halkima, bagislasinlar o zaman beni.

Ben bir kral olamazdim zaten, anladim gercegi.

Higbir zaman olamadim onlarin istedigi gibi biri.
Benim elim kili¢ tutmaz, yakismiyor ellerime mizraklar,
Parlak kalkanlar ve de zirhlar; yay geremem babam gibi.
Ben yalnizca; Eurydike’yi seviyorum ve de lirimi!
Gidin boyle soyleyin halkima,

Affetsinler beni.

Iste boyle dedi Orpheus,

Ve gonderdi habercileri.



Haberciler tez ulasti kente.
Ulastirdilar haberi Thrakia’nin biiyiiklerine.
Thrakia’nin onderleri ¢attilar kaslarini, pek sevinmediler bu habere.
Hemen toplandilar, tartigtilar giin boyu,
Nasil ¢oziim buluruz bu ise diye.
Sonunda yaglhlardan biri soyle dedi:
1.YASLIL:
Ey Thrakia’nin bilgeleri!
Tartisip durduk sabahtan beri.
Ancak Eurydike’yi kralice yapmak,
Birimizin aklindan gegmedi.
Neden olmasin?
Madem ki seviyor Orpheus,
Madem ki yalnizca aski icin terk ediyor bizi.
O vakit, cagiralim Orpheus’u,
Soyleyelim ona sevdigi kadini,
Kralice olarak gormek istedigimizi.
2.YASLI:
Giizel sozler bunlar, ancak unuttugumuz bir sey var!
Eurydike bir su perisi, ayrilamaz o pinar baglarindan
Bir oliimliiyle evlenebilmesi igin
Bir 6limlii olmasi gerekir Eurydike’nin
Ama kabul etmez Orpheus bu dilegimizi,
Bir 6limlii yapmak istemez sevdigini.
3.YASLI:
Konustuk sabahtan beri,
Elimizde baska ¢are yok iste.
Cagiralim Orpheus’u, acalim dileklerimizi.
Eger ki yine de kabul etmezse,
Ne yapalim, elimizden bu kadar deyip
Bakariz o vakit basimizin caresine.
1.KADIN : Boyle deyip gonderdi yaslilar, tez ayakli habercilerini
Iki haberci ¢abuk buldu Orpheus’un yerini.
Selamladilar onu ve giizel yiizlii Eurydike’yi.
Ve sonra anlattilar bir bir Thrakia’l1 yashlarin dileklerini.
Orpheus, kabul etti bu ¢agriyi,
Kendisi gidip Thrakia’ya,



Bizzat goriismek istiyordu yaslilarla.
ORPHEUS :  Son kez!
1.KADIN : Dedi Orpheus.
ORPHEUS :  Son kez gidiyorum konusmaya.
1.KADIN : Ve alnindan optii Eurydike’yi.
2.KADIN : Eurydike ask! Eurydike sevgi!
Eurydike, nehir baginda
Giizel yiizlii bir su perisi.
1.KADIN : Oyle ¢ok seviyordu ki Orpheus’u,
Yiiregiyle ve bedeniyle,
Her seyi yapmaya raziydi onun igin.
Ve dua etti Eurydike,
Dua etti tanrilara bir 6liimlii olmak icin.
EURYDIKE : Ey Olympos’un yiice tanrilar1!
Ey aski gozeten adaletli tanrilar!
Duyun beni! Mutlu olmak istiyorum ben Orpheus’la!
Ancak ne zaman yanimda olsa kaliyor akli hep Thrakia’da.
Onun hep yanimda olmasini istiyorum.
Ama isterim ki o da mutlu olsun benim yanimda.
Goriliyorum ki, birakamiyor Orpheus Thrakia halkini,
Yiiregi benden yana olsa da s6z geciremiyor aklina.
O halde izin verin ey tanrilar! Bir 6limlii olayim ben.
Tek dilegim bu sizden.
Ayrilmasin hi¢ gozlerim, Orpheus’un gozlerinden.
TANRILARIN SESI :
Duyduk dualarin1 Eurydike.
O kadar igten istiyorsun ki bunu,
Kabul etmemek elde degil.
Ancak son kez sormak gorevimdir,
Iyice diisiindiin mii bunu?
Artik bir oliimli olacaksin,
Onlar gibi yasayacaksin. Ve zamani geldiginde,
Kader Tanrigalari oriince yiinden kaderini,
Sen de gideceksin onlar gibi Hades’e.
EURYDIKE : Raziyim her seye
Orpheus’un yaninda olayim hep

Son s6ziim budur size



1.KADIN : Tanrilar kabul ettiler Eurydike’nin istegini,
Ve oliimlii yaptilar hemen bedenini.

2.KADIN : Eurydike, anlad1 artik bir 6liimlii oldugunu.
Sevindi. Hemen kosup gitmek istedi Orpheus’un yanina.
Bu miijdeyi haber vermek istiyordu ona.

1.KADIN : Keske oliimlii olmasaydi Eurydike.

2.KADIN : Keske kogmasaydi hemen sevdigine.

KADINLAR : Keske!

Kadinlar bir agita baslar. Eurydike, bir olii gibi sara uzanir. Orpheus,
Thrakia’li Yaslhilarin oldugu alana yonelir. Ancak Yagslilar Orpheus’a yiiz

cevirirler.

ORPHEUS :  Tanrilar askina, neler oluyor?
Neden hepiniz susuyorsunuz?
Konusun benimle ne olur!
Anlatin bana neler oldugunu.
Sustukca daha fazla ac1 veriyorsunuz bana.
Yalvaririm konusun, bir felaket mi dolastyor Thrakia’nin baginda?
En kétiisiine hazirim, soyleyin, bunun i¢in mi ¢agirdiniz beni buraya?
YASLILAR : Keske!
1.YASLI : Keske, caresi olmayan bir felaket dolansaydi Thrakia’nin ayaklarina!
2.YASLI: Keske ac1 veren bir zehirle kaplansaydr da Thrakia,
Seni ¢agiramaz olaydik buraya!
ORPHEUS :  Thrakia’nin gururlart! Yash bilgeler!
Sizin gibi biiyiik kisilerin agzina yakigsmiyor bu sozler!
Bin sucla suglasaniz da beni kabul ederim her seyi.
Evet! Sevdim!
Higbir olimliiniin sevemeyecegi kadar ¢ok sevdim Eurydike’yi!
Onun ugruna arkamda biraktim sizleri ve bu kenti.
Son bir kez duymak istiyorsaniz,
Acin kulaklarinizi ve dinleyin beni :
Vazgecemem ondan. Birakmayacagim.
Yer yarilsa da birakmayacagim Eurydike’yi.
YASLILAR : Keske!
1.YASLI : Keske yer yarilsa!
2.YASLI: Keske yer yarilsa da



Hepimize mezar bir mezar acilsa burada.
ORPHEUS :  Seviyorum diyorum Eurydike’yi,
Ni¢in anlamiyorsunuz hala!
YASLILAR : Eurydike! Ah Eurydike! Ay yiizlii peri kizi!
Nasil oldu da bir yilan, senin canini aldi!
ORPHEUS :  Sizler! Ne sagma sozler savuruyorsunuz ortaliga?
Bu so6zlerin anlami ne? Yash bedenleriniz gibi,
Diliniz de mi ihtiyarladi yoksa?
3.YASLI : Eurydike, Orpheus!
2.YASLI: Sevdigin kadin, 6ldii biraz 6nce!
ORPHEUS :  Neler soylityor diliniz?
Eurydike dlemez.
Beni kandirmak i¢in bir oyun mu biitiin bunlar?
1.YASLI: Ne bir oyun ne de bir yalan bunlar!
3.YASLI: iki coban getirdi simdi,
Act haberle birlikte gercegi.
Bize inanmiyorsan eger, bak!

Iste orada yatryor sevdigin kadinin cansiz bedeni.

Orpheus, Eurydike’nin yanina gider. Onu kucagina alir. Sessizce

aglamaktadir, sessizce ¢igliklar atmaktadir. Kadinlar bir siire agit yakarlar.

1.YASLI : Sen yanindan ayrilinca Orpheus,
Eurydike yalvardi tanrilara, bir 6liimlii olmak i¢in.
Ve tanrilar kabul edince istegini,

Hemen kosup gelmek istedi o,Thrakia’ya.

3.YASLI: Senin i¢in Orpheus!

Senin i¢in veda etti Eurydike, irmak baslarina.
1.YASLI : Oyle sevingliydi ki seni hep gorecegi icin,
2.YASLI: Oyle mutluydu ki hep yaninda olacag: icin,
3.YASLI: Yeni dogan bir ceylan gibi kosuyordu ormanda.
2.YASLI: Ama ah, géremedi iste, goremedi Eurydike!
1.YASLI: Fildisi gibi beyaz bacaklarini,

Giil rengi kana bulayan calilara aldirmadan,
Sevingle atarken adimlarini,
2.YASLI: Ah, goremedi Eurydike, goremedi o kizil dilli yilani!
3.YASLI: Doland1 ayagina 6nce



2.YASLI: Sonra da aliverdi Eurydike’nin tazecik canini.

Agit baglar. Orpheus Eurydike’yi yere uzatir. Kalkar. Lirini alir. Bir kosede

calmaya bagslar.

1.KADIN : Aci ile inledi Orpheus!
2.KADIN : Aci ile giirledi gokyiiziine!
1.KADIN : Oyle bir agit yakt1 ki Orpheus!
2.KADIN : Oyle bir agit yakt1 ki,
1.KADIN : Biitiin doga yas tuttu, Eurydike’nin 6liimiine!
2.KADIN : Daglara cikti Orpheus, askini anlatt1 agaglara.
1.KADIN : Askini anlatti, pinar baslarinda.
2. KADIN : Aldi lirini Orpheus
Yaydi dort bir yana acisini
Nehirler kurudu, daglar eridi.
Sarard1 safagin giil rengi yanagi
Saclarini yoldu agaclar,
Tiim doga agladi, Eurydike’nin ardindan
1.KADIN : Inmedi hig iilkesine
Inmedi Orpheus, acilar akittig1 daglardan
2.KADIN : Karar verdi en sonunda.
Karar verdi gitmeye, oliiler iilkesine.
1.KADIN : Alip getirecekti Eurydike’yi.
2.KADIN : Bir Theseus’a nasip olmus bu, bir de Herakles’e.
1.KADIN : Ama Orpheus kararli, gidecek Hades’in iilkesine.
2.KADIN : Yerin yedi kat altina indi Orpheus, goziinde yaslarla.
1.KADIN : Yerin yedi kat altinda, Kharon karsiladi onu
Styks irmaginin basinda.
2.KADIN : Anlatti Orpheus Kharon’a derdini liriyle,
Agtlar yakti,
Acili sarkilar diizdii bin bir sesiyle.
1.KADIN : Kharon,
Oliileri Hades’e gotiiren bu kat yiirekli sandalci
Oyle acid1 ki Orpheus’a,
flk defa o giin aglad: biitiin 6mrii boyunca,
Ve ne bir sorgu ne de para,

Tek bir sz bile etmeden aldi hemen Orpheus’u sandalina.



2.KADIN : Cabuk ulast1 Orpheus, oliilerin krali Hades’in yanina,
Diz coktii ve yalvardi agitlarla, ¢liilerin kralina.
1.KADIN : Oyle bir agit yakt1 ki Orpheus,
2.KADIN : Oyle bir agit yakt ki sevdigine,
1.KADIN : Oliim bile iiziilmiistii, Eurydike nin 6liimiine.
2.KADIN : Ve oliilerin sahibi Hades, serbest birakti Orpheus’un sevdigini.
Cozdii Eurydike’nin ellerindeki 6liimiin iplerini.
1.KADIN : Yalniz bir sart1 vardi Hades’in,
Cikincaya kadar iki sevgili de yeryiiziine,
Bakmayacakti Eurydike Orpheus’un yiiziine.
ORPHEUS :  (Bulundugu yerden, sayiklar gibi)
Bak Eurydike! Iste giinesin 1s1klar1!
Gozlerin gibi! Gozlerin! Gozlerini 6zledim!
Ne olur! Yiiziime bak Eurydike!
EURYDIKE :  (Bulundugu yerden, sayiklar gibi)
Bakamam, s6z verdim oliime.

Eger bakarsam, bir daha ulagamam sesine.

Sessizlik. Kadinlar ellerindeki bastonlart agita baslayacaklarmus gibi —

soyledikleri agitin ritmiyle- yere vururlar.

1.KADIN : Bir daha hi¢ bakamadi Orpheus’un yiiziine.
2.KADIN : Bir daha hi¢ ulagsamadi onun sesine.
1.KADIN : Ikinci kez oldii Eurydike!

2.KADIN : fkinci kez veda etti yeryiiziine!

Orpheus bir ¢iglik koparir. Dizlerinin iistiine ¢oker. Elindeki lir diiser. Act
cekmektedir, inlemektedir, ayaga kalkar, yiiriimeye calismaktadir. Kalabalik insan
sesleri duyulur. Kadinlar, yerdeki zirh parcalarint Orpheus’a giydirmeye calisirlar.
Orpheus edilgendir, sozleri bir sayiklama gibidir. Eurydike’nin olii bedeni

sahnededir. Koro, silahlanmus vaziyette kizgin “halk’1 oynar.

2.KADIN : Orpheus giy sunlari, bir sdylencedir yayildi halkin agzinda.
HALK : Hig¢ mi saygisi yok bu adamin tanrilara?!

1.KADIN : Orpheus tanrilara inanmiyor, diyorlar.

2.KADIN : Kabul etsin artik 6liimii, diyorlar.

ORPHEUS :  Birakin beni.
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Giy sunlar1 Orpheus, savun kendini.

Giy haydi, yoksa zarar verecekler sana.

Daha diin aldik kehaneti, Apollo tapinaginda

Son versin artik Orpheus, sevdigi i¢in yas tutmaya
Yoksa bir felaket gelecektir Thrakia’nin bagina.
Kendine gel Orpheus, kendine gel! Diigmanlarin her gecen giin artiyor.
Tanrilar soylemis iste, bu adam bir felaket getirecek bize!
Bigaklar bileniyor Orpheus, kiliglar temizleniyor.
Kendine gel artik ve savun kendini!

Her giin agit yakiyor,

Geceleri bile susmuyor, ugursuz bir baykus gibi,
Topragin bile bereketi kagti.

Biiyiik felaketlerin gelecegi belli.

Bu adam lanetler getirecek Thrakia’nin basina.
Giy sunlar1 Orpheus!

Kimsiniz siz? Kimsiniz?

Lesbos’lu kadinlarz biz!

Duyduk bir kadini nasil sevdigini.

O kadin i¢in yaktigin agitlarin,

Gezdi biitiin Yunan illerini.

Biz de duyduk acin,

Bir kadinm1 boylesine yiicelten bir erkegi,

Tanimak istedik

Paylasmak istedik acilarini biz de.

Ama gordiik ki halkin, diisman kesilmis sana,

Oldiirmek istiyor seni.

Orpheus tamamen —bagtaki gibi- zirhlarini giyinmig bir hale gelir.

Yardim etmek istiyoruz sana.

Onlara kars1 savunmalisin kendini.

(Kadinlary iter. Kadinlar yavas yavas geri cekilirler...)
Rahat birakin beni!

Birakin! Sarki soylemek istiyorum ben yalnizca.
Agitlar yakacagim Eurydike’min saglarina

Glinesin atlarini cagiran, yildizlar parlatan

Bir daha goéremeyecegim gozlerine agitlar yakacagim



Ah, bereketli bir toprakti dudaklari,
Gozleriyle yiiziimii 1s1tirdu.

Ve bin bir ses verirdi lirime

Yok simdi o! Yok! Géremeyecegim gozlerini!
Artik ne ayakta tutabilir beni

Gidin buradan, gidin.

Birakin rahatga aglayayim, i¢ cekeyim.
iki kez oldii benim sevgilim,

iki kez kaybettim ben Eurydike’yi,
Ah! Hangi tanr1 anlar beni?

Hangi insan sondiirebilir i¢imi?

Higbir sey istemiyorum sizden, gidin!

Rahat birakin beni!

Agit baglar... (Kalabalik’in Orpheus’a darbeleri birebir olmayacaktir.

Aralarida mesafe bulunmaktadir. Kalabalik arkada, Orpheus onde...)

Orpheus ayakta giicliikle durmaktadir. Once sirtindan vurulur, sonra sag

bacagindan ve sol bacagindan... Act icinde dizlerinin tizerine ¢oker. Darbeler

devam eder ve Orpheus tamamen yikilir. Agit devam eder.
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Yiiregimizde kanl ates! Icimizde garip giiziin!
Bin sesli Orpheus,

Bin parcaya boliindii bugiin.

Eurydike! Eurydike!

Orpheus anlamadi bizi!

Orpheus dinlemedi bizi!

Eurydike’nin acis1 yiiregine 6yle sinmisti ki
Acidan uyusmus bedeni,

Hissetmedi paramparca edilisini.

Kadwnlar Orpheus’u kaldirirlar. Sara gotiiriirler.

Ben 6ldiim mii simdi?

Hades’in iilkesine mi gotiiriiyorsunuz beni?
Paramparga ettiler bedenini Orpheus!
Paramparga ettiler seni!

Nigin oldiirmek istediler beni?
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Ben higbir sey yapmadim onlara!

Sen bir sey yapsan da yapmasan da.

Halk verdi kararini.

Halk dedigin tek bir adam degil ki,

Anlatamazsin kolay kolay derdini.

Sen anlatmadin zaten,

Sen higbir sey anlatamadin onlara.

Once sanatina biiyiilii dediler,

Medeia’nin sanati gibi,

Sonra da uyusturuyor bizi dediler,

Sirenlerin yaptig1 gibi.

Ve sen sevdiginin acisiyla yanarken,

Anlamadilar, senin 6liimii kabullenemeyisini.
Tanrilara saygisi olmayan,

Bir dinsiz yaptilar seni.

Ama Orpheus halk boyledir, paramparca eder adami dnce,
Sonra da oturup aglar, pisman olur yaptiklarina.

Simdi Orpheus, senin ardindan yas tutuyor biitiin Thrakia.
Biitiin ozanlar seni anlatiyor.

Orpheus! Bir efsanesin sen simdi Thrakia dolaylarinda.
Eurydike! Bu senin sesin!

Demek 6lmiisiim ben gergekten de .

Demek artik kavusacagim sana!

Demek yiiziinii gorebilecegim.

Neredesin Eurydike? Neredesin?

Yalnizca bedenin 61dii Orpheus!

Ama senin yiiziin hala yeryiiziinde!

Parcaladiginda seni halk, basin ayrildi bedeninden,
Ama basin! Bir mermer gibi dayand1 darbelere.

Ve Thrakia’nin gozii donmiis insanlart,

Korktular, dokunamadilar yiiziine.
Orpheus’un bagsi one egilir.
Demek hala 6lmedim ben,

Demek hala bakamayacagim yiiziine.

Ama Orpheus, yiiziin hala yastyor senin.



KORO :

ORPHEUS :

Inadina yastyor basin, hala duyuluyor sesin.

Inadina yasiyor basin, hala duyuluyor sesin.

Orpheus dirilir. Miizik alti. Eurydike, sari tasimaya hazirlanir.

Oyleyse Eurydike, duy benim sesimi!

Kaybetmis olmama ragmen bedenimi

Madem ki yasiyor dilim,

Madem ki 6lmedi benim sesim,

O halde duyacaksin sonsuza dek,

Dinleyeceksin dliiler iilkesinden bile benim sesimi.
Sana ait olan bu dilim inan bana hi¢ durmayacak!
Sarkilar soyleyecek, siirler okuyacak!

Ve giin gelir de sayet, dinlerse beni insanlar,
Duymak isterse sarkilarimu, siirlerimi,
Kehanetlerle donatacagim sozlerimin igini.
Anlatacagim onlara, gormek istemediklerini,
Sesimle bildirecegim onlara gergekleri.

Ama yalniz geceleri, yalnizca geceleri senin i¢in sdyleyecegim.
En giizel sarkilarimi gonderecegim dudaklarina.
Op benim icin onlar1, gégsiine bas, sar1l onlara!
Ciinkii Orpheus 6lmedi! Inadina yastyor!

Inadina yasiyor hala! ......
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